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Аннотация:

Греческая диаспора является одной из самых древних этнических диаспор в

мире, ее общая численность составляет около 7-8 млн человек. Основными стра-

нами, в которых представлена греческая диаспора, являются США, Австралия,

Украина, Россия, Великобритания и Германия. Её формирование началось ещё в

VIII—V веках до нашей эры, когда древние греки колонизировали берега Среди-

земного и Черного морей, в том числе территории современной России.

Современные греки, проживающие в России – это потомки греческих бе-

женцев и переселенцев времён упадка Османской империи. Когда христианские

народы – греки, армяне и ассирийцы, обвиняемые в сепаратизме, были вынужде-

ны бежать от преследований. Поскольку практически все они имеют понтийское

происхождение, вне зависимости от страны проживания широко употребляется

термин понтийские греки. Греки имеют право легального выезда в Грецию на эт-

ническом основании, хотя экономический кризис в Греции привёл к обратному

эффекту: с начала века многие греки-понтийцы переезжают из Греции в Россию.
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В конце 1930-х годов в СССР, с началом политических репрессий, советские

греки, проживавшие на черноморском побережье, высылались в Казахстан, Гру-

зию, Киргизию и другие отдалённые регионы страны. Избежавшие тем или иным

образом высылки греки старались уехать на свою историческую родину – в Гре-

цию.



С тех пор в Греции начала свое формирование греческая диаспора, состояв-

шая из этнических греков, сохранивших в себе русскую культуру и принесших ее

с собой в Грецию. Хотя переселения греков наблюдаются ещё с середины XIX в.

после обретения Грецией независимости, наибольший размах это явление приоб-

рело во второй половине XX века: всплеск греческой иммиграции зафиксирован

во второй половине 1960-х, достигнув своего апогея в середине 1980-х гг. Всего за

всё это время в Грецию перебралось несколько сотен тысяч советских греков-

понтийцев [1].

Можно с уверенностью утверждать, что именно эти люди стали основопо-

ложниками современной русскоговорящей диаспоры в Греции. К их числу, кроме

всего прочего, относятся греческие коммунисты-партизаны, мигрировавшие в Со-

ветский союз после поражения КРГ в гражданской войне. Их дети в последствии

возвращались в Грецию после падения режима «чёрных полковников» в 1974 г.

В целом, полноценная русскоязычная диаспора в Греции стала складываться

лишь после распада Советского Союза. Сегодня её численность составляет около

300 тысяч человек. Эту диаспору можно было бы назвать одной из крупнейших

российских общин в мире, если бы не одно но: подавляющее большинство из этих

300 тысяч – греки-понтийцы и бывшие греческие политэмигранты, и лишь незна-

чительную долю составляют потомки русских эмигрантов первой волны и прожи-

вающие в Греции экономические иммигранты из современной России.

Все же, условно мы можем называть эту диаспору русской, так же, как мы

называем русскими выехавших из СССР в Израиль евреев. Большинство из гре -

ков-понтийцев уже получили греческое гражданство и пользуются теми же права-

ми, что и греческие граждане по рождению, сохраняя при этом русский язык и

культуру. Они создали немало организаций для продвижения русской культуры в

Греции, активно участвуют в мероприятиях, проводимых российскими официаль-

ными властями в стране и т. д.

Сегодня репатрианты из бывшего СССР в основном компактно проживают в

Афинах и городах на севере страны (Салоники, Александруполис, Кавала и др.).



Что же касается непосредственно российских граждан, то, по данным на 2005 г.,

их число приближалось к 15 тысячам человек, также предпочитающих селиться в

крупных городах – Афинах и Салониках [2].

Русскоязычная диаспора в Греции представлена рядом крупных организаций

– в стране действует почти два десятка обществ наших бывших соотечественни-

ков, объединяющих как «советских» греков, так и других представителей Русского

мира. Можно, например, отметить культурно-просветительское общество «Берёз-

ка». Данное общество русскоговорящих Афин существует с 1987 г. и активно вы-

деляется среди российской диаспоры в Греции: отмечает все российские светские

и церковные праздники, юбилеи, проводит литературные праздники, посвящён-

ные памяти великих русских поэтов и т. д.

При этом общества понтийских греков так же, как и других этнических

групп – выходцев из бывшего СССР, достаточно раздроблены. Правда, и в этом

направлении наблюдаются позитивные тенденции. Например, в 2003 году обще-

ственно-политическая организация «Жёлтый орёл» призвала греков-понтийцев к

сплочению, после чего объединённые делегации соотечественников приняли уча-

стие в ряде крупных международных форумов, посвящённых проблемам Русского

мира.

Большую роль в сплочении диаспоры в стране традиционно играет и Рос-

сийский центр науки и культуры, который проводит литературные вечера, органи-

зует показ российских фильмов, отмечает круглые исторические даты, организует

круглые столы, опекает детскую школу «Колобок» и т. д.

В отличие от многих других стран в Греции у русскоязычной диаспоры

практически отсутствует проблема реализации духовных связей с Родиной. Это

неудивительно, учитывая, что Греция и Россия – две православные страны с дав-

ними связями, а земли Эллады – пожалуй, единственное место в Западной Европе,

где так много русских храмов и местных церквей, история которых так или иначе

связана с Россией. Можно, например, отметить церковь Святой Троицы, которая

располагается в самом сердце Афин и является одним из центральных мест встреч



русскоязычной общины греческой столицы. Кстати, именно возле стен церкви

Святой Троицы похоронен последний посол Российской империи в Греции князь

Е. П. Демидов и его жена Софья Воронцова-Дашкова.

У русскоговорящей диаспоры в Греции, конечно, существуют и определён-

ные проблемы. «Советские» греки и другие выходцы из СССР испытывали и до

сих пор испытывают сложности, связанные с мировоззренческими, психологиче-

скими и культурными различиями между вновь прибывшими гражданами и ко-

ренным населением, а также обычными для Греции бюрократическими препона-

ми. Так, по некоторым данным, примерно 50 тысяч греков-понтийцев до сих пор

живут в Греции по туристическим визам и не могут получить греческого гра-

жданства.

Иногда в силу вступают и более субъективные факторы. Так, идея заселить

греками-понтийцами территорию Фракии с её постоянно увеличивающимся му-

сульманским населением с целью «поправить» этнический баланс в регионе в

пользу православных греков фактически провалилась, поскольку высокий уровень

безработицы привёл к достаточному быстрому исходу репатриантов в общины

больших городов, в первую очередь в Афины и Салоники.

Другая проблема – языковой барьер. Русский язык в Греции изучают поряд-

ка 2 тысяч человек. Важную роль в распространении русского языка играет

Афинский институт русского языка А. С. Пушкина, созданный в 1992 г. и имею-

щий филиалы в ряде других городов Греции. На базе института регулярно прово-

дятся различные общественные, культурные и научные мероприятия, посвящён-

ные знаменательным событиям в жизни России и Греции; на курсах русского язы-

ка занимаются около 200 слушателей, его преподают филологи, выпускники рос-

сийских вузов. Изучение русского языка осуществляется ещё в нескольких круп-

нейших высших учебных заведениях страны: Афинском университете имени Ка-

подистрии, Университете Македонии и Университете Аристотеля, расположенных

в Салониках [3].



В Греции также издаются несколько газет на русском языке («Российский

вестник», «Омония», «Акрополис», «МК-Афинский курьер») общим тиражом бо-

лее 20 тысяч экземпляров. На греческом телевидении на русском языке ежене-

дельно выходит получасовая передача «Хроника», а на частном телеканале – еже-

дневная десятиминутная программа новостей.

Однако для любой деятельности в Греции жизненно важным является зна-

ние именно новогреческого языка, который является довольно сложным языком

для тех, кто не говорит на нем с детства. Проведённые в начале XXI века исследо-

вания показали, что хорошо понимали язык школьных учебников лишь 7 % обуча-

ющихся в школах детей понтийских греков, «немного понимали» – 69 %; и «со-

всем не понимали» – целых 24 %. Лишь 4 % из них никогда не проваливались на

переводных экзаменах в гимназиях и лицеях [2]. Разумеется, положение негрече-

ских членов русскоязычной диаспоры в Греции выглядит ещё более пессимистич-

но.

Ещё одна проблема, с которой, к сожалению, продолжают сталкиваться

представители русскоязычной диаспоры Греции – это отмечаемая некоторыми экс-

пертами тенденция греческого общества к маргинализации прибывающих в стра-

ну мигрантов. Это приводит к тому, что многие дети выходцев из бывшего СССР

порой даже стесняются говорить на русском языке. Греческие власти по мере сил

стараются решить данный вопрос: чтобы облегчить понтийским детям учёбу в

школе, для них организуются факультативные занятия и даже отдельные классы.

И всё же до сих пор значительное число детей иммигрантов из бывшего СССР не

может получить высшее образование в Греции как из-за серьёзных проблем с

учёбой в школах, гимназиях и лицеях, так и в связи со скромными финансовыми

возможностями родителей [2].

Русскоязычная диаспора Греции сталкивается и с другими вызовами реаль-

ной жизни: безработицей, отсутствием собственного жилья (за аренду квартиры

приходится отдавать значительную часть заработка), трудностями с получением

греческого гражданства и т. д. При этом, конечно, жизнь российской диаспоры в



Греции значительно более устроена, нежели во многих других уголках земного

шара.
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